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PIELIKUMS

Austrumu partneribas samita kopiga deklaracija
""AtveseloSanas, noturiba un reforma'

Brisele, 2021. gada 15. decembris

Arménijas Republikas, Azerbaidzanas Republikas, Gruzijas, Moldovas Republikas un Ukrainas
valsts vai valdibas vaditaji, Eiropas Savienibas parstavji un tas dalibvalstu valsts vai valdibas
vaditaji tikas Briselé 2021. gada 15. decembri. Samita ieguldijumu deva ari Eiropas Parlamenta
priekssedétajs un parstavji no Regionu komitejas, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas,
Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas, ES un Austrumu

partneribas valstu Regionalo un vietéjo pasvaldibu konferences un Euronest parlamentaras

asamblejas.

1.  Megs esam sanakusi kopa, lai atkartoti apstiprinatu savu stingro apnemsanos attieciba uz misu
strat€gisko, verienigo un uz nakotni vérsto Austrumu partneribu, kuras pamata joprojam ir
kopigas pamatvertibas, savstarp&jas intereses un kopiga lidzatbildiba, pienakumi, ieklautiba,
diferenciacija un savstarp€ja parskatatbildiba. Miisu partneriba, kas ir ipaSa Eiropas
kaiminattiecibu politikas dimensija, lauj cieSak tuvinat Eiropas Savienibu un tas Eiropas
austrumu partnerus. Tas mérkis ir sekmét stabilitati, labklajibu un savstarp€ju sadarbibu un
virzit uz priekSu miisu apnemsanos visu misu iedzivotaju laba istenot nepiecieSamas reformas

un risinat globalas un regionalas problémas, ar kuram més saskaramies.
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VERTIBAS

2. Mus vieno kopiga apnemsSanas vél vairak stiprinat demokratiju un tiesiskumu misu
sabiedriba. Cilvektiesibu un pamatbrivibu, tostarp pie minoritatém piederosu personu tiesibu,
aizsardziba, ieklaujosas sabiedribas veicinasana, dzimumu lidztiesibas veicinasana, ka ari
pilniga starptautisko tiesibu principu un normu ievéroSana joprojam ir miisu partneribas
sturakmeni un ir misu kopiga darba pamata visas prioritarajas jomas. Eiropas Savieniba
joprojam ir apnémibas pilna atbalstit visu austrumu partneru teritorialo integritati to
starptautiski atzitajas robezas, neatkaribu un suverenitati, ieveérojot un pildot mérkus un
principus, kuri ir noteikti ANO Statiitos, 1975. gada Helsinku Nobeiguma akta un 1990. gada

Parizes Harta un kuri ir pamata miisu kopigajam redz&jumam par mierigu un nedalitu Eiropu.

3. MBgs atkartoti apstiprinam savas saistibas, ko esam uzné€musies ieprieks€jos samitos un
divpusgjos noligumos, ka ari apnémibu tas virzit uz prieku. Saja virziena progresam un
atbalstam nepiecieSamais nosacijums joprojam ir miisu verieniga reformu programma un
pastiprinata sadarbiba, lai palielinatu labklajibu un veicinatu mieru, stabilitati, ilgtsp&ju un
noturibu regiona, ipasi saistiba ar Covid-19 pandémiju. Misu sadarbibas un atbalsta mérkis it
pasi bis izpildit biitiskus globalos politikas mérkus, tostarp Parizes noligumu par klimata

parmainam un ANO Programmu 2030. gadam, un tas ilgtsp&jigas attistibas mérkus.

4.  MBg&s joprojam esam dzili nobaZijusies par pastavigo destabilizaciju un starptautisko tiesibu
principu parkapumiem daudzas Austrumu partneribas regiona dalas, kas rada nopietnu
apdraud&jumu mieram, droSibai un stabilitatei. M&s aicinam ar jauniem centieniem sekmét
Austrumu partneribas regiona neatrisinato konfliktu noregul&jumu miermiliga cela,
pamatojoties uz starptautisko tiesibu principiem un normam. Ekonomiskajai un socialajai
attistibai un sadarbibai biitiski ir risinat konfliktus mierigi, veidot uztic€Sanos un labas
kaiminattiecibas. Més atzinigi vért€§jam ES centienus, padzilinato iesaisti un pastiprinato lomu
konfliktu novérSana, konfliktu risinasana, uzticéSanas veidosana, izmantojot pastavosos
saskanotos sarunu formatus un procesus vai tos atbalstot, tostarp izmantojot klatbiitni uz

vietas, kad tas vajadzigs.
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5. Misu sadarbibas tvérumu un pamatigumu nosaka miisu attiecigie noligumi, un tos ari
turpmak veidos gan ES, gan partneru augstakie mérki un vajadzibas, ka arT reformu temps un
kvalitate. M&s atzistam, ka Eiropas Savienibas pieeja, kas balstita uz nosacijumiem un
stimuliem ("vairak par vairak" un "mazak par mazak"), art turpmak dos ieguvumus tiem

partneriem, kuri visvairak biis iesaistijuSies reformu IstenoSana.

6.  Megs velreiz apliecinam katra partnera suverénas tiesibas izvélgties, cik verienigas attiecibas ar
Eiropas Savienibu tie v€las un kadi ir So attiecibu mérki. M@s uzsveram, ka §7 ir konstruktiva
partneriba, kura ne pret vienu neveérsas, bet kuras mérkis ir sekm&t mieru un labklajibu visas
kaiminvalstis. Austrumu partneriba ar1 turpmak biis ieklaujosa un elastiga partneriba, kas dod
iesp&ju kopigi risinat kopgjas regionalas un globalas problémas dazadas jomas, tostarp ar
ciesaku nozaru sadarbibu un apmainam. Saja sakariba més uzsveram savu Ipaso mérki
pastiprinat un atbalstit regionalo sadarbibu Austrumu partneribas regiona, tostarp stiprinot

saiknes un transporta savienojamibu.
PARTNERIBA

7.  Mgs atzinigi vertejam to, ka pilniba ir stajusies speka asociacijas noligumi un padzilinatas un
visaptveroSas brivas tirdzniecibas zonas (DCFTA) ar Gruziju, ar Moldovas Republiku un ar
Ukrainu — ar to noligums spéka stajas pec ES valstu vai to valdibu vaditaju Iémuma

2016. gada decembri.

14964/21 4
PIELIKUMS RELEX 2.A. LV



10.

1.

Saja sakariba més atzistam attiecigo partneru centienus tuvinaties Eiropai un izvél&to virzibu
uz Eiropu, ka noradits asociacijas noligumos. Noligumos ir paredz&ts paatrinat politisko
asociaciju un ekonomisko integraciju ar Eiropas Savienibu. M@es atzinigi vért€jam lidz Sim
giitos panakumus un mudinam pilniba Tstenot Sos asociacijas noligumus un to padzilinatas un
visaptverosas brivas tirdzniecibas zonas. M@s atgadinam, ka efektiva asociacijas noligumu un
to DCFTA istenoSana plasaka regul€juma tuvinasanas procesa un ar to saistito nepiecieSamo
reformu sakara palidz radit nosacijumus pastiprinatam ekonomiskajam un tirdzniecibas
attiecibam ar ES, kuru rezultata turpinas pakapeniska ekonomiska integracija Eiropas
Savienibas iek$gja tirgi, ka ieceréts asociacijas noligumos. ES joprojam ir apnemibas pilna

Saja zina atbalstit asoci€to partneru centienus.

ES un ieinteres&tie partneri pauz gandarijumu par to, ka 2021. gada marta stajas speka
VisaptveroSs un pastiprinats partneribas noligums starp ES un Arméniju, atzinigi verte lidz
$im panakto progresu un mudina noligumu pilniba 1stenot, lai tad€jadi sasniegtu jaunu

partneribas [imeni.

ES un ieinteresétie partneri atzinigi vért€ progresu, kas panakts starp ES un Azerbaidzanu

notiekoSajas sarunas par jaunu visaptverosu noligumu.

ES pauz noz€lu par Baltkrievijas iestazu lémumu apturét savu dalibu Austrumu partneriba un
cer atsakt sadarbibu ar Baltkrievijas iestadeém, tiklidz bis raditi nosacijumi, kadi ir
nepiecieSami mierigai parejai uz demokratiju, lai balstitos uz kopigu programmu, kuras
pamata ir kopigas vertibas un kopigas intereses. Tikmer ES turpina veidot attiecibas ar
Baltkrievijas iedzivotajiem, pilsonisko sabiedribu un neatkarigajiem medijiem un tos atbalstit.
ES apnemsanos atbalstit Baltkrievijas tautas demokratisko izvéli atspogulo visaptverosais
ekonomiska atbalsta plans demokratiskai Baltkrievijai [idz 3 miljardu EUR apmeéra. Atkartoti
uzsverot ieprieks teikto, ES nosoda Baltkrievijas iestazu veikto migrantu un béglu
instrumentalizaciju un kopuma — visus gadijumus, kad migranti tiek instrumentalizéti

politiskiem mérkiem.
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12.

13.

Saskana ar diferenciacijas un ieklautibas principiem ES atzist asoci€to partneru trijotnes
(Gruzijas, Moldovas Republikas un Ukrainas) iniciativu stiprinat sadarbibu ar ES un pienacigi
nem Vera pastiprinato koordinaciju to starpa kopigu intereSu jautajumos, kas saistiti ar
asociacijas noligumu un DCFTA istenoS$anu, un sadarbibas jautajumos Austrumu partneribas
ietvaros. Saja sakara, balstoties uz lidz §im sasniegto kopigajas diskusijas par reformam, kas
saistitas ar asociaciju, un noluika sekmét pilnigu asociacijas noligumu / DCFTA istenoSanu,
ES un visi ieinteresétie partneri pétis iespejas cieSakai nozaru sadarbibai, tostarp, bet ne tikai,
jomas, kas ir saistitas ar divéjado —zalo un digitalo — parkartoSanos, savienojamibu,
energgtisko drosibu, tieslietam un iekslietam, stratégisko komunikaciju un veselibas apriipi.
Taja pasa laika ES turpina uzsvert, cik svarigs ir ieklautibas princips, kas sniedz vienlidzigu

piekluvi iespg€jam un resursiem visiem ieinteres€tajiem partneriem.

Mgs joprojam esam gatavi izskatit iesp&ju sadarboties ar tre$am valstim, katru gadijumu
izskatot atseviski un pamatojoties uz kopigam vertibam, tostarp ka papildinajumu citiem
regionaliem formatiem, pieméram, Melnas jiras regiona sinergijai, ja $ada daliba veicinatu

Austrumu partneribas mérku sasniegSanu un nodro$inatu tiem pievienoto veértibu.
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NOTURIBA UN LABKLAJIBA

14.

MEs centisimies pastiprinat savu sadarbibu, tostarp, pamatojoties uz kopigo pazinojumu
"Austrumu partneribas politika p&c 2020. gada: noturibas stiprinasana— Austrumu partneriba,
kas sniedz labumu visiem" !, un visaptvero$u apsprieSanos ar dalibvalstim, austrumu
partnervalstim un citam Austrumu partneribas ieinteresétajam personam un to devumu.
Stiprinat noturibu joprojam ir miisu galvenais politikas merkis miisu programma
"AtveseloSanas, noturiba un reforma", kas ir strukturéta ap abiem pilariem: parvaldiba un
investicijas. M€s atzinigi vertéjam pielikuma apkopoto konkréto prioritasu kopumu
laikposmam p&c 2020. gada un 1pasu akcentu lickam uz konkrétu ieguvumu radiSanu
cilvékiem. Jauna programma balstisies uz regionalo ekonomikas un investiciju planu

2,3 miljardu EUR apméra, kur$ var&tu mobilizet lidz 17 miljardiem EUR regiona publiskajas
un privatajas investicijas, kas ir turpmakas programmas pamata. Sis daudzvalstu un
daudznozaru investiciju plans sniedz labumu Austrumu partneribas regionam kopuma. Nemot
vera vel neatrisinatas problémas, mes pasvitrojam, ka noturigs reformu progress partnervalstis
un ta parraudziba ciesa sadarbiba ar ES dalibvalstim, it 1pasi kopigo pamatvertibu un
parvaldibas, tiesiskuma, tieslietu nozares reformas, korupcijas apkarosanas joma, joprojam ir
iz8kiros$s, lai sasniegtu Austrumu partneribas meérkus un sekmigi Istenotu tas programmu,
tostarp ekonomikas un investiciju planu. ES atbalsts atbildis ta nosacitibai un uz stimuliem
balstitai pieejai, un ta priekSnoteikums biis to reformu istenoSana, par kuram tika panakta
vienoSanas. Tas ietekm@s strukturalas reformas, 1pasi tiesiskuma un tiesu sistémas reformas

un korupcijas apkaroSanas joma.

1

JOIN (2020) 7 final, 18.3.2020.
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15. Noturibas stiprinasanas nolika més koncentrésimies uz tiesiskuma stiprinasanu, efektivas,
parredzamas un parskatatbildigas publiskas parvaldes izveidi visos parvaldes [imenos,
versanos pret krapsanu, korupciju un ekonomisko noziedzibu, organizétas noziedzibas
apkaroSanu un drosibas, ka arT kibernoturibas, tostarp noturibas pret kiberdraudiem un
hibriddraudiem, stiprinasanu. M@s uzsveram, cik svarigi ir vajadzibas gadijuma pastiprinat
drosibas dialogu un sadarbibu KDAP joma, un $aja zina atzinigi vértéjam partneru vertigo
ieguldijumu ES misijas un operacijas un ES atbalstu Eiropas Miera mehanisma ietvaros.
Saskana ar saistibam, kadas partneriem ir ar ES, tiks veicinata pakapeniska konvergence
arpolitikas un drosibas politikas joma. M&s arT atkartoti apliecinam, ka noturibas veidosana ir
svarigi stiprinat strat€gisko komunikaciju, tostarp cina pret dezinformaciju un manipulaciju ar
informaciju, un més aicinam izmantot stiprakas un stratégiskakas pieejas, ka ar1 pastiprinat
sadarbibu starp ES un austrumu partneriem. M@s uzsveram, cik svariga ir labi funkciongjosa
mediju vide un varda briviba, atzistot, ka ir vairak jaatbalsta neatkarigi mediji. Partneriba
darbosies, lai pastiprinatu pilsoniskajai sabiedribai labvéligu vidi un jauniesu lidzdalibu, ka
tika uzsverts piektaja Austrumu partneribas Jaunatnes foruma 2021. gada novembr1 Slovénija,
izglitibas reformu, nostiprinatu neatkarigus medijus, uzlabotu demokratiju, izvairitos no naidu
kurinosas retorikas un provokativam darbibam, veicinatu un integrétu dzimumu Iidztiesibu,
aizsargatu cilvektiesibas, stiprinatu noturibu veselibas joma un stradatu ar merki uzlabot
likumigu un darbaspéka mobilitati saskana ar valstu kompetenceém, vienlaikus kopigi

verSoties pret neatbilstigu migraciju.
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16.

Mgs art koncentrésimies uz ekonomiskas noturibas stiprinasanu, sekméjot tirdzniecibu un
ekonomikas integraciju, investicijas un piekluvi finanséjumam, labaku transporta
savienojamibu un ieguldot cilvékos un zinasanu sabiedriba. Saja sakara ES un icinteresétie
partneri pauz gandarjjumu par to, ka nesen tika parakstiti kop€jas aviacijas telpas noligumi ar
Armeéniju un Ukrainu. ES un ieinteres€tie partneri ari atzinigi verteé noligumus ar Arméniju,
Gruziju, Moldovas Republiku un Ukrainu par to iesaistiSanos pamatprogramma "Apvarsnis
Eiropa". ES un ieinteres€tie partneri pauz gandarijumu par to, ka ir pabeigts Dienvidu gazes
koridora projekts, kas ir sekmgjis gazes avotu un piegades marsSrutu uz ES dazadoSanu. Ka
tika apstiprinats tre$aja ministru sanaksme par vidi un klimata parmainam 2021. gada jiinija
Portugal€, més stradasim pie ta, lai uzlabotu vides un klimata noturibu, ar ieguldijumiem un
sadarbibu aprites ekonomika, zalaja izaugsmé un klimatadaptacija veicinot zalo
parkartoSanos, ka ari stiprinot biologisko daudzveidibu. ES atbalsta to, ka partnervalstis
pastiprina centienus virziba uz klimatneitralitates sasniegSanu 2050. gada, Sim nolukam
pakapeniski parstajot izmantot ogles un izvirzot verienigakus mérkus nacionali noteiktaja
devuma, un me&s kopigi stradasim pie ta, lai paatrinatu to istenoSanu saskana ar COP26
saisttbam. Mg@s arT attieciga gadijuma apvienosim spékus, lai paatrinatu energétikas
parkartosanas procesu noliika samazinat oglekla p&du un vél vairak stiprinat energétikas
nozares ieklaujosu un ilgtsp&jigu attistibu saskana ar Eiropas energétikas savienibas stratégiju.
Mgs kapinasim darbu, lai stiprinatu energétisko dro§ibu mainigos apstaklos un novérstu to, ka
gaze tiek izmantota ka ierocis vai geopolitisks ietekmes lidzeklis. Tiks stiprinata ar1
kodoldroSiba. M@s paatrinasim pareju uz ilgtsp&jigu un viedu mobilitati. Turklat mtsu mérkis
bis paatrinat digitalo parveidi, tostarp investicijas digitalaja infrastrukttra un e-parvaldiba.
Pamatojoties uz regionalo viesabon&Sanas noligumu, més turpinasim pétit iesp&ju izveidot
kopéju starptautiskas viesabonéSanas telpu, tostarp viesabonéSanas tarifu ekonomiski

ilgtsp€jigu samazinasanu starp ES un austrumu partneriem.
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SOLIDARITATE

17.

18.

Klimata krizei, ka arT vides, klimata un energgtikas problému risinasanai ir nepiecieSama
steidzama riciba no visam pusém. Mé&s atgadinam, ka socialekonomiska atveseloSanas un
ilgtermina attistiba pec Covid-19 dod iesp€ju stiprinat noturibu, ieguldot ilgtsp€jiga
savienojamiba un paatrinot zalo un digitalo parkartosanos, visu ekonomiku aptverosa pieeja,
kura neviens netiek atstats novarta. Més apnemamies to darit, lai uzlabotu nodarbinamibu un
raditu iesp€jas pienacigas kvalitates nodarbinatibai, vienlaikus Iidz 2050. gadam turpinot

parkartoties uz klimatneitralu aprites ekonomiku, kas biitu resursu zina efektiva.

Mgs esam solidari, saskaroties ar Covid-19 pandémiju, kas muisu veselibas apriipes sist€mam,
ekonomikai un sabiedribai ir v&l nepieredz&ts parbaudijums. P&c tam, kad kops 2020. gada
atri ar Eiropas komandas atbalsta paketi tika mobilizéti vairak neka 2,5 miljardi EUR, més
apliecinam, ka ES un tas dalibvalstis joprojam ir apné€mibas pilnas atbalstit partnervalstis
pandémijas jautajumu risinasana, vakcinacijas procesa, cinities pret dezinformaciju, kas versta
pret vakcinaciju, un sekmét ilgaka termina noturibu veselibas joma. M@s pauzam gandarijumu
par to, ka ar mehanisma COVAX un ES vakcinu izdales mehanisma starpniecibu
partnervalstim tika ziedoti vairak neka 13 miljoni vakcinas devu, un atzinigi vértgjam ES
papildu atbalstu saskana ar Eiropas komandas iniciativu par Covid-19 vakcinu izdali
Austrumu partneribai, kas, ka gaidams, turpmakajos méneSos sekmeés vél turpmaku piegadi.
Megs atzinigi vert€jam to, ka notiek Covid-19 digitalo sertifikatu savstarp&ja atziSana ar
Armeéniju, Gruziju, Moldovas Republiku un Ukrainu un drizuma ar Azerbaidzanu, kas lauj
drosak un vienkarsak celot uz ES un no tas. M@&s aicinam uz globalu solidaritati, intensivaku
starptautisko sadarbibu un efektivu multilateralismu, lai ierobeZotu, mazinatu un parvarétu
pandémiju un tas sekas — tam apvienojuma ar vakcinacijas centienu turpinasanu, tostarp,
nodroSinot vienlidzibu globala piekluvé vakcinam un izmantojot efektivas vakcinacijas

kampanas, ir biitiska loma virusa uzveikSana.
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KOPIGA LIDZATBILDIBA

19.

20.

Mgs aicinam stiprinat kopigo lidzatbildibu un atkartoti apstiprinam, cik svarigi ir ieklaujosi
iesaistit visas sabiedribas dalas, uzsverot nepiecieSamibu turpinat veidot attiecibas ar
pilsonisko sabiedribu, 1pasi ar jaunieSiem, un veicinot dzimumu lidztiesibu, iecietibu un
starpkultiiru dialogu. Attiecibu veidoSana ar pilsonisko sabiedribu, tostarp, izmantojot
Austrumu partneribas pilsoniskas sabiedribas forumu, un plasaka inform&$ana un uz noteiktu
meérki versts atbalsts vietgja limena pilsoniskas sabiedribas organizacijam un socialajiem
partneriem joprojam ir neatnemama §1s partneribas dala. M@s apstiprinam, cik svariga ir
Austrumu partneribas sadarbibas daudzpus€ja dimensija, un aicinam turpinat darbu, lai
uzlabotu tas pasreizgjo struktiiru noliika pielagoties jaunajam prioritatém un padaritu to
elastigaku un efektivaku. M@s atzinigi vertéjam nozimi, kada ir Euronest parlamentarajai
asamblejai, ES un Austrumu partneribas valstu Regionalo un vietgjo pasvaldibu konferencei
(CORLEAP), ka ar1 citam svarigam ieinteres€tajam personam, tostarp Austrumu partneribas
pilsoniskas sabiedribas forumam, un vélamies to v&l vairak rosinat, ka arT atzinigi vert€jam

sistematiskaku darbu ar ideju laboratorijam un Eiropas un starptautiskajam finanSu iestadem.

Mes gaidam nakamo Austrumu partneribas samitu 2023. gada, kas biis pirmais atskaites

punkts jaunas prioritasu un mérkraditaju paaudzes TstenoSanas izvert€Sanai un parskatisanai.
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Pielikums
Austrumu partneribas prioritates péc 2020. gada

Ka noteikts kopigas deklaracijas 14. punkta, Saja pielikuma ir apkopoti politikas mérki un
meérkraditaji Austrumu partneribas programmai péc 2020. gada, pamatojoties uz kopigo pazinojumu
"Austrumu partneribas politika p&c 2020. gada. Noturibas stiprinasana — Austrumu partneriba, kas
sniedz labumu visiem" 2, kopigo dienestu darba dokumentu "AtveseloSana, noturiba, reforma:
Austrumu partneribas prioritates pec 2020. gada" 3 un visaptvero$as apsprie$anas ar dalibvalstim,
Austrumu partneribas valstim un citam Austrumu partneribas ieinteres€tajam personam un to

ieguldijuma rezultata.

Sie politikas mérki un mérkraditaji ir strukturéti divos pilaros: 1) parvaldiba un 2) investicijas
(sekmé&jamas ar ekonomikas un investiciju planu, kura ir katrai konkrétai valstij paredzetas
pamatiniciativas, kas kopa ar katru partnervalsti ir jaisteno). So visaptvero$o programmu, kuras
pamata ir demokratijas, cilvektiesibu un pamatbrivibu ievéroSana un dzimumu Iidztiesiba, atbalstis
ar ES atbalsta instrumentiem un noteikumiem, tostarp ar Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un

starptautiskas sadarbibas instrumentu (NDICI) — "Eiropa pasaulg".

Ar daudzpusgjas sadarbibas labad racionaliz&tu struktiiru Austrumu partneriba tiks parraudzits, cik
uz rezultatiem orienteti, vispusigi un sistematiski 1steno kopigo atveselo$anas, noturibas un reformu
programmu. Turpmakas programmas istenoSana nodroSinas kopigu lidzatbildibu un apnemsanos, ka
ar1 papildinamibu ar divpus€jam prioritatém. Ta tiks pielagota katras partnervalsts vajadzibam un
interes€m saskana ar Austrumu partneribas politikas principiem. Ierosinatie mérki ir orient&josi un

balstiti uz aplésém un ieprieksgjiem darbibas rezultatiem.

1.  Parvaldibas pilars

lerosinataja programma pie parvaldibas pilara ir ieklautas Sadas prioritates un darbibas.

2 JOIN (2020) 7 final, 18.3.2020.
3 SWD (2021)186 final, 2.7.2021.
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Kopigi panakt parskatatbildigas iestades, tiesiskumu un drosibu

1. Lai cilveki uzticétos savai valdibai, biitiska ir laba parvaldiba visos Itmenos. Tiesiskums,
sekmiga korupcijas apkaroSanas politika, cina pret organiz€to noziedzibu un pastiprinata
droSiba veido pamatu funkciong&josai ieklaujosajai un lidzdalibas demokratijai un specigai un
noturigai sabiedribai. Tie ir butiski partnervalstu ilgtsp&jigas ekonomiskas un socialas

attistibas priekSnoteikumi.

2. Attieciba uz tiesu iestazu reformu galvena uzmaniba tiks pieveérsta partnervalstu tieslietu
sistému un tiesiska reguléjuma saskanosSanai ar Eiropas standartiem, lai nodroSinatu
parredzamu, neatkarigu, parskatatbildigu, efekttvu un profesionalu tiesiskuma nodro§inasanu
iedzivotajiem. Sa mérka sasniegianu veicinas labaka novérté$ana, uzraudziba un zinosana par
tieslietu sist€émas reformu, prokuratiiras autonomijas nodrosSinasana, lietu parvaldibas

uzlaboSana un neatkarigu macibu iestazu izveide vai konsolidacija.

3. Lai panaktu parskatatbildigu, parredzamu un efektivu publisko parvaldi visos limenos, ir
paredzgts gan izveidot Austrumu partneribas Publiskas parvaldes akadémiju, gan pastiprinat
ES darba hospitéSanas shému un lidztekus veicinat dzimumu lidztiesibu un vienlidzigu
piekluvi resursiem, izmantojot sistematisku integréto pieeju dzimumu lidztiesibas
nodros$inasanai un dzimumu lidztiesibas principa ievéroSanu budzeta planosana. Tiks atbalstiti
decentralizacijas centieni, kas dod pilnvértigas iesp&jas vietéjai un regionalajai pasparvaldei.
Tiks stiprinata publisko finanSu parvaldiba, parredzamiba un parskatatbildiba. Neatkarigas,
uzticamas, salidzinamas, dzimumsensitivas un péc dzimuma sadalitas statistikas izstrade un

izplatiSana palidzes partnervalstim veidot uz pieradijumiem balstitu politiku.
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4.  Butisks mérkraditajs cina pret krapSanu, korupciju un ekonomiskajiem noziegumiem ir
parbaudama aktivu deklargSana, ko veic amatpersonas. Tiks izstradats un talak konsolidéts
strat€gisks satvars, tiesisks regul&jums un iestazu sisteéma, lai saskana ar Eiropas un
starptautiskajiem standartiem, tostarp ANO Pretkorupcijas konvencija noteiktajam saistibam,
noverstu un apkarotu krapsanu un korupciju. Publiska iepirkuma kvalitati uzlabos, pienemot
tiesibu aktus, kas atbilst ES standartiem, un 1stenojot labakas parredzamibas un publiskas
kontroles mehanismus. Ir vajadziga stabila un efektiva finanSu izmekl€Sana, nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizacijas noverSanas, lidzeklu atgtiSanas un faktisko Tpasumtiesibu sisteémas. Tiks
rosinata atra un efektiva sadarbiba starp partnervalstim un attiecigajam ES strukttram, tadam

ka Eurojust, Eiropols, Eiropas Prokuratiira un Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai.

5. Attieciba uz organizetas noziedzibas apkaroSanu un drosibas stiprinaSanu tiks uzlabota
sadarbiba un informacijas apmaina ar attiecigajam ES struktiiram par tiesibaizsardzibu,
reagéSanu arkartas situacijas, narkotikam un narkomaniju, un tiks uzlabotas apdraudéjuma
novertesanas sp&jas. Tiks risinati kopigi drosibas izaicinajumi un noveérsti apdraud&jumi,
tostarp, izmantojot Eiropas daudzdisciplinu platformu pret noziedzibas draudiem (EMPACT);
turklat tiks ieviesta un attiecigi piemé&rota smagas un organiz€tas noziedzibas draudu
novertejuma (SOCTA) metodika un tiks izveidoti vai konsolidéti valstu narkomanijas
noveros$anas centri un agrinas bridinasanas sist€mas. Tiks pastiprinati centieni apkarot cilvéku
tirdzniecibu, TpaSu uzmanibu pieversot sievieteém un beérniem. Tiks uzlabotas sp&jas apkarot
liela apjoma kontrabandu ar visam precém, 1pasu uzmanibu pieverSot organizetajai

noziedzibai un produktu drosibai.
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6.  Tiks atbalstita neatrisinato konfliktu miermiligu risindjumu, konfliktu novérSanas, ka ar1
uzticibas veidoSanas un izliguma centienu veicinasana. Tiks pastiprinata palidziba konfliktu
skartajiem iedzivotajiem, ka ar sievieSu un jaunieSu nozime miera veidoSana. Saskana ar
Civilas KDAP paktu tiks pastiprinata ari sadarbiba un dialogi droSibas joma un praktiska
sadarbiba kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) joma, ka arT partneru
ieguldijums Eiropas civilajas un militarajas misijas un operacijas un attieciga gadijuma
Eiropas Miera mehanisma (EPF) atbalsts. Tiks veicinata pieredzes un zinaSanu apmaina starp
ES un partnervalstim; turklat tiks nodroSinatas macibu iesp&jas un sp&ju veidosana
hibriddraudu novérsanai un kiberdrosibas vajadzibam, tostarp, iesp&jams, teoretiskas macibas
ar ieinteres€tajiem partneriem. Lai uzlabotu dabas un cilvéka izraisitu katastrofu novérSanu,
sagatavotibu tam un reag€Sanu uz tam, bus butiski turpinat sadarbibu civilas aizsardzibas un

katastrofu riska parvaldibas joma, izmantojot ES civilas aizsardzibas mehanismu.

7. Attieciba uz kibernoturibu un kibernoziedzibas nove&rSanu galvenais mérkraditajs ir stiprinata
hibriddraudu identificéSanas un noverteésanas sist€ma, ka art stiprinatas partneru spgjas
apkarot kibernoziedzibu un uzlabot kibernoturibu, par pamatu nemot Eiropas Padomes
Budapestas konvenciju. Tas tiks panakts, uzlabojot saskanotibu ar ES tiesisko reguléjumu,
iestazu sistému un kibernoziedzibas apkarosanas politikas satvaru, istenojot macibu
programmas par kibernoziedzibu un elektroniskiem pieradijumiem, divkarsojot tadas
kibernoziedzibas joma svarigas operacijas, kuras tiek iesaistitas partnervalstis, un ieviesot
Eiropola metodiku par interneta organizétas noziedzibas draudu noveértgjumu, ja tas bus

attiecigi.

Kopigi panakt noturigu, taisnigu un ieklaujosSu sabiedribu. kura valda dzimumu lidztiesiba

8.  Lai veicinatu pilsoniskajai sabiedribai, tostarp socialajiem partneriem, labvéligu vidi, biis
paredzéts ES atbalsts 2500 vietéjam pilsoniskas sabiedribas organizacijam un atbalsts, kas tiks
sniegts tadas jaunas jomas ka sociala inovacija, sociala ekonomika un sociala uznémeéjdarbiba.
IpasSu atbalstu sniegs organizacijam, kas darbojas arpus galvaspilsétam, konfliktu skartajos
regionos, vietéjas valodas, ka arT sievieSu organizacijam. Jauno Eiropas véstnieku skaits tiks
divkarSots, tiks uzlabota tiklu veidoSana starp valstu jaunatnes padomé&m un citam
reprezentativam jaunatnes organizacijam un stiprinata sadarbiba kulttiras joma un starpkulttiru

dialogs.
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9. ES atbalstis neatkarigus medijus, kas rada daudzveidigu kvalitativu un faktos balstitu saturu,
tostarp valsts un vietjas valodas, ar merki no valdibam panakt atbildibu un palidz&t apkarot
dezinformaciju. Tiks veicinata arT uzlabota normativa vide neatkarigiem, uzticamiem un
ticamiem medijiem. Lai aizsargatu cilvékus pret dezinformaciju, tiks uzlabota mediju,

informacijas un digitalo lidzeklu lietotprasme un kritiskas domasanas prasmes.

10. Saskana ar EDSO un Eiropas Padomes standartiem tiks veicinata pluralistiska un ieklaujosa
lidzdalibas un parstavibas demokratija, tiks uzlabota parlamentara uzraudziba, veicinats

politiskais pluralisms un risinati demokratiskajiem procesiem raditie digitalie parbaudijumi.

11. Cilvektiesibu aizsardzibas joma atbilstigi Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiirai tiks stingri
aizsargatas cilvektiesibas, ietverot atziSanu, ka tas ir universalas, nedalamas un savstarpgji
atkarigas un ir japieméro bez jebkada veida diskriminacijas. Saja sakariba tiks atzita un
aizsargata cilvektiesibu aizstavju nozime cilvektiesibu ievéroSanas stiprinaSana. Iz8kiroSa
nozime bis savlaicigai Eiropas Cilvektiesibu tiesas spriedumu izpildei. Buitu jasaglaba un
jaturpina pilnveidot tiesiskais regul&jums minoritasu aizsardzibas joma. Turklat, nemot véra
Eiropas Komisijas un Augsta parstavja kopigo pazinojumu par treSo Dzimumu lidztiesibas
ricibas planu, visas politikas jomas tiks veicinata dzimumu Iidztiesiba un pilnvertigu iesp&ju
nodros$inasana sievietém, tostarp pasakumi, kas ir paredzeti, lai atraisttu sieviesu potencialu
darba tirgii, noverstu profesionalo un sektoralo segregaciju un novérstu virieSu un sieviesu
darba samaksas atSkiribas. Uznémegjam bis plasakas macibu iesp€jas, un 40 % no visiem
aizdevumiem, ar ko ES atbalsta MVU, biis paredzgeti sievieSu vaditiem uznémumiem. Gandriz
visam ES investicijam bis izvirzits biitisks mérkis dzimumu lidztiesibas joma. Joprojam var
pievienoties Eiropas Padomes Stambulas konvencijai par vardarbibas pret sievietem
apkaroSanu. Jautajuma par to, ka tiek ievérotas pie nacionalajam minoritateém piederosu
personu tiesibas, kas noteiktas ANO un Eiropas Padomes konvencijas un ar tam saistitajos
protokolos, tiks 1stenots padzilinats dialogs ar parstavjiem, kas reprezent€ pie minoritateém
piederosas personas, un cieSa sadarbiba ar Venécijas komisiju ar So jautajumu saistitu tiesibu

aktu joma.
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12. Attieciba uz mobilitati butu jaturpina efektivi darboties speka esoSajiem bezvizu reZimiem,
nodrosinot vizu rezZima liberalizacijas kriteriju nepartrauktu istenoSanu. Varétu apsvert jaunus
dialogus par vizu rezima liberalizaciju, ja tiek izpilditi nosacijumi. Bitu janodroSina, ka tiek
istenoti vizu reZima atviegloSanas un atpakaluznems$anas noligumi. Tiks risinatas ar migraciju
saistitas problémas, tostarp, apkarota neatbilstiga migracija un risinats jautajums par
nepamatotiem patvéruma pieteikumiem, ka art pastiprinata atgrieSana un atpakaluznemsana
un veicinata likumiga migracija, tostarp ar migracijas un mobilitates partneribu palidzibu,
saskana ar valstu kompetencém. Tiks stiprinata sp&ju veidoSana, tostarp sadarbojoties ar ES
agentiiram, jo Tpasi ar Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiiru. Saja sakariba tiks
stiprinata efektiva un integréta robezu parvaldiba. Musu mérkis ir veicinat saiknes starp
migraciju un attistibu, ka ar1 panakt partnervalstu valdibu institucionalo sp&ju un politikas
attistibu efektivai migracijas parvaldibai, vienlaikus nodro$inot divpusgju un daudzpusgju
koordinaciju starp izcelsmes, tranzita un mérka valstim, saskana ar valstu kompetencém, lai
nodrosinatu migréjoso darba némgju aizsardzibu, sekmé&tu migrantu efektivu integraciju un
izmantotu ieceloSanas/izceloSanas potencialu ilgtsp&jigas attistibas sekmeSanai saskana ar

IAM.

13.  Papildus tiilitgjam atbalstam, ko sniedz, lai parvarétu Covid-19 pandémiju, darba pie veselibas
noturibas pieversisies ar1 veselibas apripes sist€mu uzlabosanai ar merki uzlabot veselibas
apripes pieejamibu cenas zina un piekluvi tai. Meérkis ir panakt, lai biitu vakcinéti 850 000
veselibas apriipes darbinieku, un/vai izmantot ieguvumus, ko dod uzlabota terapija,
aprikojums un darba apstakli. Tiks uzlabota sadarbiba digitalo vakcinacijas sertifikatu joma

un gataviba risinat arkartas situacijas veselibas joma.

Strategiska komunikacija

14. Pastiprinatas kampanas visos Iimenos uzlabos saskanotu ES zimolradi vietéja konteksta un
atbalstis partnervalstu stratégiskas komunikacijas spgjas, it ipasi, palidzot tam cinities pret
dezinformaciju ar patiesas un precizas informacijas nodros§inasanu iedzivotajiem. Darbs ar

viedoklu izplatitaju mérkauditoriju un intensivaks darbs ar jaunieSiem palielinas informétibu.
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15.

2.

Austrumu partneriba padaris intensivakas apmainas visos Iimenos, tostarp parlamentos (ar
Euronest starpniecibu), vietgjas un regionalajas pasvaldibas (ar CORLEAP starpniecibu) un
pilsoniskaja sabiedriba, 1pasi ar Austrumu partneribas pilsoniskas sabiedribas foruma

starpniecibu.

Investiciju pilars

Ierosinataja programma investiciju pilara pamata biis ekonomikas un investiciju plans regionam,

tostarp pamatiniciativu kopums katrai partnervalstij, un ar to tiks atbalstita atveseloSana pec

pandémijas, izmantojot ipasus ES instrumentus, tostarp finans€juma apvienoSanu un garantijas.

Taja ir ietvertas $adas prioritates un darbibas:

Kopigi panakt noturigu, ilgtspéjigu un integrétu ekonomiku

16.

17.

Sakot peéc Covid-19 krizes tik loti nepiecieSamo socialekonomisko atveseloSanos un
vienlaikus gadajot gan par zalo, gan par digitalos parkartosanos, tiek izvirzits mérkis radit

ekonomiskas iesp€jas, kas nodrosina labklajibu un pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem.

Attieciba uz tirdzniecibu un ekonomisko integraciju prioritate tiks pieskirta uznéméjdarbibas
vides stiprinaSanai un tirdzniecibas un investiciju veicinasanai, izmantojot iespgjas, ko dod
zala un digitala parveide. Tiks sniegts nepartraukts atbalsts, lai paatrinatu padzilinato un
visaptveroSo brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA) un citu tirdzniecibas noligumu 1steno$anu un
lai panaktu vél cieSaku ekonomisko integraciju ar partnervalstim un starp tam, ar mérki attistit
ilgtsp€jigas piegades kedes. Loti svarigi biis kopigi stradat pie izcelsmes apliecinajumiem,
atzito uzn€meéju programmam un ieintereséto partnervalstu pievieno$anas Konvencijai par
kopigu tranzita procediiru, ka ar1 veicinat labu parvaldibu nodoklu joma, pasi parredzamibu
un informacijas apmainu un taisnigu nodoklu sisteému, ka art sekmét to, lai euro butu
starptautiski nozimigaks. Saja sakariba ES turpinas atbalstit ieintereséto partnervalstu
centienus izpildit kritérijus, kas izvirziti, lai varétu pievienoties vienotajai euro maksajumu

telpai (SEPA). leinteres€tajiem partneriem tiks sniegts atbalsts finanSu tirgu attistiSanai.
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18.

19.

20.

Investiciju un finans&juma pieejamibas joma uzsvars tiks likts uz mazo un vidgjo uznémumu
(MVU) piekluves uzlabosanu finanséjumam, $aja noltika ES nodro$inot 1 miljardu EUR lielu
finans€jumu viet&ja valiita, un atbalstu 500 000 MVU. Turklat ES nodroSinas investicijas
500 miljonu EUR apmeéra pasu kapitala, lai palidzeétu MVU, stiprinatu jaunuznémumu
ekosisteému, atbalstitu ekonomikas attistibu, veicinatu sieviesu uznéméjdarbibu, raditu
kvalitativas darbvietas un Tstenotu zalo un digitalo parkartosanos. Saja zina loti svarigi bis
atbalstit strukturalas reformas, uzlabot ekonomikas un darba tirgus parvaldibu, piesaistit
arvalstu tieSos ieguldijumus, Sim nolikam sekmgjot stabilu investiciju vidi, veicinat

starptautiskos darba standartus, samazinat korupciju un palielinat ekonomikas noturibu.

Stiprinot sadarbibu arpus galvaspilsétam, tiks atraisits lauku un piekrastes regionu
ekonomiskais potencials, tostarp investgjot ilgtsp&jiga lauksaimniecibas partikas razoSana,
radot labakas iesp€jas lauksaimniecibas kredit€Sanai, atbalstot darbibu dazadoSanu, sekmgjot
viedu specializaciju un efektivaku resursu izmantoSanu un emisiju ierobezoSanu. Atbalsts
vismaz 50 paSvaldibam palidzes tam labak reagét uz sarezgijumiem, pielagoties nenoteiktibai

un klimata parmainam un uzlabot noturibu.

Ilgtsp&jiga, noteikumos balstita un droSa transporta savstarpgja savienojamiba tiks uzlabota,
pabeidzot paplasinato provizorisko TEN-T pamattiklu, kas aptver visus transporta veidus
(autotransportu, dzelzcela, gaisa, jiiras un tidenscelu, tostarp iek§€jo idenscelu, transportu) un
investgjot prioritaro celu modernizacija 3000 km garuma un dzelzcelu modernizacija
paplaSinataja TEN-T tikla, kuru paredzets pabeigt Iidz 2030. gadam. Lai veicinatu ekonomikas
attistibu, regionalo integraciju, tirdzniecibu un mobilitati, min&to darbu veiks saskana ar ES
standartiem, klimatnoturiga veida un ta, lai kait€jums videi buitu ierobezZots. Savstarpgja
savienojamiba tiks arT uzlabota, pabeidzot kopigu aviacijas noligumu tikla izveidi un
sadarbojoties aviacijas, jliras un celu satiksmes drosibas joma, ipasi ar regionala celu
satiksmes droSibas novéroSanas centra izveides starpniecibu. ParkartoSanas uz klimatneitralu
energétiku partnervalstis tiks atbalstita ar mérki palielinat energétisko drosibu, ar dazadosanu
atkapjoties no naftas un gazes importa, un panakt energosist€ému dekarbonizaciju, investgjot
atjaunojamajos energoresursos un uzlabojot energoefektivitati, ka ar1 uz pareizas
likumdoSanas pamata veicinot energijas tirgus integraciju, lai nodro$inatu piegades drosibu

regiona. Saja konteksta tiks Tstenota valstu gazes parvades sistému modernizacija.
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21. Turpinasies ieguldiSana cilvékos un zinaSanu sabiedriba, un ta tiks vél vairak pastiprinata,
nodrosinot 70 000 individualu mobilitates iesp&ju studentiem un darbiniekiem, p&tniekiem,
jaunieSiem un jaunatnes darbiniekiem. Stratégiska prioritate joprojam bus izglitibas reforma.
Visu limenu izglitiba un macibas tiks Istenoti modernizacijas un inovacijas centieni. Tajos bils
ietverta strukturéta sadarbiba starp ES un partnervalstu universitatém, profesionalas izglitibas
un macibu (PIA) iestadém un jaunatnes organizacijam, ka arT jaunieSu nodarbinatibas,
nodarbinamibas, uznéméjdarbibas un prasmju veicinasana, tostarp intelektuala darbaspeka
emigracijas novérSana. Tiks turpinats atbalsts Austrumu partneribas Eiropas skolas
istenoSanai Gruzija. Turpinas sniegt atbalstu kultiirai un rado$ajam nozarém. Svariga nozime
bus ieguldijumiem pétnieciba un inovacija, tostarp, $im noliikam veicot politikas reformas,
palielinot p&tniecibas un inovacijas bruto izdevumus un atbalstot zalo un digitalo

parkartoSanos ar pardomatas specializacijas stratégijam un tehnologiju nodosanu.

Kopigi panakt vides un klimata noturibu

22. ES kopigi stradas ar partnervalstim pie ta, lai regionu parveidotu par taisnigu un particigu
sabiedribu ar miisdienigu, resursu zina efektivu, klimatneitralu un konkuretsp&jigu aprites
ekonomiku, vienlaikus uzlabojot to noturibu vides un klimata joma, tostarp ar ilgtsp&jigakas

dabas resursu izmantosanas un dekarbonizacijas starpniecibu.

23. Lai uzlabotu cilvéku veselibu un labbitibu, galvena uzmaniba tiks pieversta piesarnojuma
samazina$anai, ko panak ar gaisa kvalitates uzraudzibu un uzlabosanu 300 pilsétas, un
turpmakai virzibai uz vispargju piekluvi tiram tidenim un sanitarijai, ar ko vél 3 miljoniem
cilvéku tiktu nodroSinata piekluve droSa tidens pakalpojumiem. Tiks uzlabota vides
informacija un veikts vides novert€jums attieciba uz pils€tu attistibas planiem. Tiks sekméta
sabiedribas informétiba par vides politikas un klimata parmainu jautajumiem un iesaistiSanas

ar vidi saistitas iniciativas.
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24.

25.

26.

Lai atbalstitu aprites ekonomiku un paatrinatu zalo atveselo$anu un izaugsmi, saskana ar
Eiropas zalo kursu ar ES palidzibu tiks stiprinata klimata politika un zalas investicijas un
uzlabota vides parvaldiba ar mérki 1idz 2050. gadam panakt klimatneitralitati un uzlabot
pielagoSanos klimata parmainam. ES atbalstis to, lai partnervalstis lidz COP27 pienemtu
nacionalas gadsimta vidus strat€gijas attistibai ar mazam emisijam. ES ir gatava apsvert
atbalsta sniegSanu partnervalstim, lai tas, tostarp saistiba ar gaidamo oglekla ievedkorekcijas
mehanismu (OIM), ieviestu efektivas oglekla emisiju samazinasanas sh€mas un/vai oglekla
cenu noteikSanas politiku, kas biitu saskanota ar ES shémam un/vai politiku. Tiks turpinata
sadarbiba, 1stenojot Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazinasanai. ES veicinas
Ilgtsp&jigas un viedas mobilitates stratégiju, stratégiju "No lauka Iidz galdam" un taisnigu
parkartoSanos, tostarp no ieguves riipniecibas atkarigajos regionos. Tiks palielinats inovativs
klimata un zalais finans€jums un veikti sistematiskaki vides novertgjumi. Tiks stiprinata ES
produktu un ekoinovacijas politika, uzlabota atkritumu apsaimniekoS$ana un palielinata

recikléSana.

Lai saglabatu biologisko daudzveidibu un ekonomika stiprinatu dabas aktivu bazi, tiks
atbalstita tidens resursu apsaimniekoSana, tostarp parrobezu konteksta, veicot turpmaku
saskanosanu ar ES Udens pamatdirektivu un attiecigiem starptautiskiem standartiem.
Aizsargajamas teritorijas tiks paplaSinatas un savienotas, tiks uzlabota mezu apsaimniekosana
un nostiprinata jurlietu parvalde ap Melno juru, tostarp, veidojot sp€jas juras droSibas joma un

nosakot Melno juru par emisiju kontroles zonu.

Attieciba uz energétiskas drosibas stiprinasanu tiks atbalstita pareja uz klimatneitralam
energosisttmam un tiks veicinata energoefektivitate. Meérkis ir par vismaz 20 % samazinat
energijas patérinu 250 000 majsaimniecibas. So mérki palidzés sasniegt visaptverosa
renovacija plasa apmera un sp&ju veidoSana saskana ar energoefektivitates standartiem. Ir
pilniba jaizmanto atjaunojamo energoresursu potencials. Tiks uzlabota energijas tirgu darbiba,
nostiprinats tiesiskais un normativais reguléjums un attistita ilgtsp&jigas regionalas
energoinfrastruktiiras jauda. Ir janodroSina visaugstakais kodoldroSibas Iimenis. Tiks

atbalstita regionala sadarbiba atjauniga tidenraza ekonomikas joma.
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27.

Lai paatrinatu pareju uz ilgtsp&jigu un viedu mobilitati, notiks darbs ar starptautiskajam
finansu iestadeém, lai ieviestu jaunus finanséSanas mehanismus pilsétam. Prioritate tiks
pieskirta uz nefosilajam degvielam balstitam un mazemisiju sabiedriskajam un privatajam
transportam, un tiks aizstati vecaki lielemisiju transportlidzekli, tostarp istenojot

izm&ginajuma projektus.

Kopigi panakt noturigu digitalo parveidi

28.

29.

30.

31.

Lai attistitu noturigu digitalo ekonomiku un sabiedribu, biis japastiprina drosa elektronisko
sakaru infrastruktiira, jaturpina publiskas parvaldes un privata sektora dalibnieku digitalizacija

un investicijas digitalas inovacijas un digitalo prasmju veicinasana.

Centisies 1stenot s$adu mérkraditajus: lai 80 % majsaimniecibu bitu piekluve atrdarbigam
internetam par pienemamu cenu, lai 80 % no Austrumu partneribas publiskajiem
pakalpojumiem biitu pieejami tieSsaiste, izmantojot sadarbspgjas platformas, lai starp cetram
partnervalstim un ar ES buitu savstarpgji atziti digitalie paraksti un lai vienam miljonam
Austrumu partneribas iedzivotaju ar digitalas izglitibas platformas izveidi tiktu raditas

pilnveértigas iesp€jas.

Starptautiskas viesabon&$anas mazumtirdzniecibas cenas tiks ievérojami samazinatas, un,
panakot saskanu ar ES koordinéto pieeju, tiks nodroSinati 5G tikli. Saistiba ar minéto tiks
atbalstita viesabong&Sanas un radiofrekvencu spektra noligumu 1stenosana starp partnervalstim
un attieciga gadijuma ar ES. levérojami palielinasies parrobezu e-komercija ar ES, un
darbosies Cetri digitalie transporta koridori, kas papildinas TEN-T tiklu. Tiks veiktas

ievérojamas investicijas, lai atbalstitu augstas veiktsp€jas jaunuznémumus digitalaja joma.

Lai veicinatu kibernoturibu un kiberdrosibu, tiks izveidota iestazu sist€ma, politiskais satvars
un tiesiskais regul&jums un, sadarbojoties ar ES Kiberdrosibas agentiiru (ENISA), tiks ieviesta
ENISA izstradata kiberdraudu kopainas metodika. Tiks veicinata turpmaka saskanoSana ar ES

un starptautiskajiem datu aizsardzibas standartiem.
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